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переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в Официальные 
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документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org).
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Организация Объединенных Наций S/PV.9197 

Совет Безопасности Предварительный отчет 
Семьдесят седьмой год 

9197-е заседание 
Понедельник, 21 ноября 2022 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк 

Председатель: г-н Агьеман  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Гана) 

Члены: Албания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Ходжа 

Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н ди Алмейда Филью 

Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Чжан Цзюнь 

Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н де Ривьер 

Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Нгьема Ндонг 

Индия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Камбодж 

Ирландия  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Митен 

Кения  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Кибойно 

Мексика  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н де ла Фуэнте Рамирес 

Норвегия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Юуль 

Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Евстигнеева 

Объединенные Арабские Эмираты  . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Нуссейба 

Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  дама Барбара Вудворд 

Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Томас-Гринфилд 

Повестка дня 

Нераспространение/Корейская Народно-Демократическая Республика 
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Нераспространение/Корейская Народно-
Демократическая Республика 

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителей Японии и Республики Корея. 

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании заместителя Генерального секре-
таря по политическим вопросам и вопросам миро-
строительства г-жу Розмари Дикарло. 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

Я предоставляю слово г-же Дикарло. 

Г-жа Дикарло (говорит по-английски): По дан-
ным официального информационного агентства 
Корейской Народно-Демократической Республи-
ки и различных правительственных источников, 
утром 18 ноября, приблизительно в 10 ч 15 мин по 
местному времени, Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика произвела испытательный 
пуск межконтинентальной баллистической раке-
ты (МБР) нового типа, которую она назвала «Хва-
сон-17». По сообщениям, ракета пролетела рас-
стояние в 1000 километров, набрав высоту около 
6100 километров. Как сообщается, это был первый 
успешный испытательный запуск самой большой и 
мощной ракеты Корейской Народно-Демократиче-
ской Республики, которая способна поразить лю-
бую точку на территории Северной Америки. 

Этот запуск является последним из целой серии 
провокационных действий в связи с программами 
создания ядерного оружия и баллистических ра-
кет, которые Корейская Народно-Демократическая 
Республика осуществила в 2022 году, включая бо-
лее 60 запусков с использованием баллистических 
ракет. В двух из этих запусков применялись бал-
листические ракеты, которые Корейская Народно-
Демократическая Республика охарактеризовала как 
ракеты средней дальности, а в трех — межконти-
нентальные ракеты. В других запусках применя-

лись ракеты меньшей дальности с использованием 
технологии баллистических ракет и других систем, 
которые, по заявлению Корейской Народно-Демо-
кратической Республики, предназначены для до-
ставки так называемого тактического ядерного 
оружия. В этом году она также провела запуски с 
использованием технологии баллистических ракет 
для испытания так называемого гиперзвукового 
оружия и спутниковых систем. 

Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика не направляла уведомлений о проведении 
этих пусков. Необъявленные запуски представляют 
серьезный риск для международной гражданской 
авиации и морского сообщения. 

Генеральный секретарь решительно осудил по-
следний запуск межконтинентальной баллистиче-
ской ракеты Корейской Народно-Демократической 
Республики — второй запуск МБР в этом месяце. 
Продолжающаяся реализация Корейской Народно-
Демократическая Республикой программы созда-
ния ядерного оружия и запуски баллистических 
ракет — это вопиющее нарушение соответству-
ющих резолюций Совета Безопасности, которое 
привело к значительной эскалации напряженности. 
Мы вновь призываем Корейскую Народно-Демо-
кратическую Республику немедленно прекратить 
любые дальнейшие провокационные действия и в 
полной мере выполнять свои международные обя-
зательства по соответствующим резолюциям Сове-
та Безопасности. 

Кроме того, как представляется, Корейская На-
родно-Демократическая Республика активно про-
должает осуществлять свою ядерную программу. 
16 ноября Генеральный директор Международного 
агентства по атомной энергии (МАГАТЭ) сообщил, 
что ядерный испытательный полигон в Пунгени 
«по-прежнему готов к проведению ядерного ис-
пытания». МАГАТЭ продолжает наблюдать за де-
ятельностью на этом полигоне. Агентство также 
продолжает наблюдать за строительными работами 
на ядерном объекте в Йонбёне, а также отметило 
наличие признаков работы ядерного реактора мощ-
ностью 5 мегаватт. 

Это уже десятое заседание Совета в 2022 году, 
на котором обсуждается тема Корейской Народно-
Демократической Республики, однако ситуация на 
Корейском полуострове продолжает развиваться 
в неправильном направлении. Повторяющиеся за-
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пуски ракет, конфронтационная риторика и воен-
ные учения способствуют реализации негативного 
сценария «действие — противодействие». Напря-
женность продолжает нарастать, и путей выхода 
из этой ситуации не видно. Кроме того, пандемия 
коронавирусного заболевания (COVID-19) препят-
ствует развитию дипломатических связей, затруд-
няя официальные и неофициальные контакты с Ко-
рейской Народно-Демократической Республикой. 

Крайне важно добиться деэскалации ситуа-
ции и снижения напряженности. Необходимо рас-
ширять каналы связи, особенно между военными, 
чтобы снизить риск просчета. Я присоединяюсь к 
Генеральному секретарю и настоятельно призываю 
Корейскую Народно-Демократическую Республику 
безотлагательно предпринять шаги для возобновле-
ния диалога в целях достижения устойчивого мира 
и обеспечения полной и поддающейся проверке де-
нуклеаризации Корейского полуострова. Я также 
выразил нашу серьезную озабоченность во время 
встречи с Постоянным представителем Корейской 
Народно-Демократической Республики 9 ноября. 

Генеральный секретарь рассчитывает на то, что 
члены Совета как от имени единого органа, так и 
в индивидуальном порядке обратятся к Корейской 
Народно-Демократической Республике с настоя-
тельным призывом воздержаться от дальнейших 
запусков с использованием технологии баллисти-
ческих ракет и от седьмого ядерного испытания. 
Единство в Совете Безопасности имеет решающее 
значение, и дипломатическое урегулирование — 
это единственный путь вперед. 

В заключение позвольте мне подчеркнуть нашу 
обеспокоенность гуманитарной ситуацией в Ко-
рейской Народно-Демократической Республике. 
Организация Объединенных Наций готова оказы-
вать помощь Корейской Народно-Демократической 
Республике в удовлетворении медицинских и гу-
манитарных потребностей, в том числе связанных 
с пандемией COVID-19. Вновь призываем обеспе-
чить беспрепятственный въезд международного 
персонала и беспрепятственный ввоз гуманитар-
ных грузов, с тем чтобы обеспечить своевремен-
ное и эффективное реагирование на сложившуюся 
ситуацию. 

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Дикарло за ее выступление. 

Сейчас я предоставляю слово тем членам Сове-
та, которые желают выступить с заявлениями. 

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Штаты 
Америки) (говорит по-английски): Благодарю за-
местителя Генерального секретаря Дикарло за ее 
сообщение. 

Соединенные Штаты самым решительным об-
разом осуждают вопиющий и возмутительный за-
пуск межконтинентальной баллистической ракеты 
(МБР), осуществленный Корейской Народно-Де-
мократической Республикой 7 ноября этого года. 
Поступали многочисленные сообщения о том, что 
ракета упала всего в 125 милях от берегов Японии. 
Это восьмой в этом году пуск Корейской Народно-
Демократической Республикой МБР, которая стала 
одной из 63 баллистических ракет, запущенных в 
2022 году, что является беспрецедентным числом. 
Это более чем в два с половиной раза превышает 
рекорд прошлого года, который составил 25 ракет. 
Шестьдесят три раза в этом году Корейская На-
родно-Демократическая Республика грубо нару-
шала резолюции Совета Безопасности и пыталась 
подорвать глобальный режим нераспространения. 
Шестьдесят три раза в этом году Корейская Народ-
но-Демократическая Республика полностью прене-
брегала безопасностью в регионе и демонстрирова-
ла полное отсутствие уважения к Совету Безопас-
ности. Сколько еще ракет должно быть запущено, 
прежде чем Совет примет согласованные меры? 

В сделанном в пятницу заявлении Генерального 
секретаря осуждается запуск межконтинентальной 
баллистической ракеты Корейской Народно-Демо-
кратической Республикой и вновь звучит призыв 
к руководству этой страны немедленно отказаться 
от любых дальнейших провокационных действий 
и в полной мере выполнить свои международные 
обязательства в соответствии со всеми резолюци-
ям Совета Безопасности. Настало время, чтобы Со-
вет Безопасности обратился с тем же призывом, что 
и Генеральный секретарь. Слишком долго Корей-
ская Народно-Демократическая Республика дей-
ствовала безнаказанно. Она осуществляет пуски 
баллистических ракет, приводящие к эскалации 
и дестабилизации, не опасаясь ответных мер или 
санкций со стороны Совета. Как отметил замести-
тель Генерального секретаря, это уже десятый раз, 
когда по итогу нашего заседания не предприни-
маются какие-либо существенные действия. При-
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чина этого проста. Два члена Совета, обладающие 
правом вето, попустительствуют Корейской На-
родно-Демократической Республике и поощряют ее 
действия. Они позволили режиму провести это по-
следнее безрассудное ракетное испытание, которое 
поставило под угрозу жизни японских граждан и 
привело к неоправданному повышению напряжен-
ности в регионе. Постыдная политика обструкцио-
низма со стороны этих двух членов Совета создает 
риски для региона Северо-Восточной Азии и всего 
мира. Попросту невозможно считать, что страны, 
попустительствующие такому поведению, будут 
ответственно распоряжаться ядерным оружием. 

Я встречалась с представителями государств — 
членов Организации Объединенных Наций, чтобы 
выслушать их предложения, касающиеся реформы 
Совета Безопасности, и могу сказать, что когда они 
говорят о злоупотреблении правом вето, подраз-
умеваются такие случаи, как этот. Мы предоставим 
Совету еще одну возможность призвать Корейскую 
Народно-Демократическую Республику к ответу за 
ее опасную риторику и действия по дестабилиза-
ции обстановки. В этой связи Соединенные Штаты 
предложат подготовить соответствующее заявле-
ние Председателя. Совет должен был бы предпри-
нимать решительные шаги, такие как принятие 
проектов резолюций, подобных тем, которые мы 
выносили на голосование в мае (см. S/PV.9048 и 
проект резолюции S/2022/431). Вместе с тем в каче-
стве шага навстречу нашим коллегам, мы отклика-
емся их слова о том, что они рассмотрели бы воз-
можность заявления Председателя после запуска 
Корейской Народно-Демократической Республикой 
МБР 24 марта. Настоятельно призываю всех своих 
коллег в Совете Безопасности присоединиться к 
нам и решительно осудить Корейскую Народно-Де-
мократическую Республику, приняв меры по сдер-
живанию незаконной разработки ею оружия массо-
вого уничтожения и баллистических ракет. 

Позвольте мне внести ясность: Соединенные 
Штаты намерены придерживаться дипломатиче-
ского подхода. Как мы уже неоднократно заявляли, 
мы готовы провести встречу без предварительных 
условий. Призываю Корейскую Народно-Демокра-
тическую Республику принять участие в серьезных 
и продолжительных переговорах. Однако она по-
прежнему не отвечает на наши призывы и вместо 
этого продолжает действовать безрассудно. Поэто-
му Совет должен принять ответные меры. 

Г-н Ходжа (Албания) (говорит по-английски): 
Хотел бы поблагодарить заместителя Генерального 
секретаря Дикарло за ее содержательное и предмет-
ное сообщение. 

Факты говорят сами за себя. Запуск межкон-
тинентальной баллистической ракеты (МБР) Ко-
рейской Народно-Демократической Республикой 
18 ноября стал вторым за этот месяц и восьмым в 
этом году, и, по сообщениям, речь идет об одной 
из наиболее мощных ракет, которая, следовательно, 
представляет собой еще большую угрозу. Не может 
не вызывать тревогу беспрецедентная тенденция 
к увеличению интенсивности запусков МБР и ча-
стоты испытаний баллистических ракет в целом 
со стороны Корейской Народно-Демократической 
Республики. 

Албания решительно осуждает продолжающи-
еся вопиющие нарушения резолюций Совета Без-
опасности со стороны Корейской Народно-Демо-
кратической Республики. Отвергаем неприемлемые 
действия режима и его провокации в отношении со-
седних стран и всего мира. Продолжая демонстри-
ровать безрассудное поведение, Корейская Народ-
но-Демократическая Республика запускает ракеты 
вблизи районов с гражданским населением, и уже 
второй раз за три недели подвергает опасности 
жизни людей на Корейском полуострове, не гово-
ря уже о том, что она неоднократно пренебрегала 
направлением уведомлений о запусках, которые 
позволяют обеспечить безопасность воздушного и 
морского пространства, на что также четко указала 
заместитель Генерального секретаря Дикарло. 

Мы несколько раз обсуждали этот вопрос, 
практически каждый месяц в этом году, в том чис-
ле всего несколько недель назад (см. S/PV.9183). К 
сожалению, ситуация лишь ухудшилась. Корейская 
Народно-Демократическая Республика уже давно 
действует вне правового поля, но это уже не но-
вость и никого не удивляет. Тем не менее новость 
может заключаться в том, что, несмотря на столь 
вопиюще неприемлемое отношение, Совет Безопас-
ности молчит и не решается высказаться, как будто 
ничего не происходит. Неудивительно, что режим в 
Пхеньяне расценивает это как разрешение и дальше 
действовать в том же духе. Именно это сейчас и про-
исходит. В этом году было произведено рекордное 
количество запусков различных баллистических, 
крылатых и гиперзвуковых ракет, что позволило 
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режиму добиться прогресса в разработке своей не-
законной программы и испытать более совершен-
ные и более мощные ракеты, усугубляя тем самым 
напряженность, игнорировать призывы, пренебре-
гать положениями резолюций, демонстрировать не-
уважение к Совету Безопасности и пренебрежение 
к международному сообществу. Режим Корейской 
Народно-Демократической Республики сделал сво-
им modus vivendi целенаправленные угрозы миру и 
безопасности на Корейском полуострове и во всем 
мире. Это вызывает крайнюю обеспокоенность и 
совершенно недопустимо. 

С 2017 года Совет не смог прийти к единому 
мнению и принять меры в отношении продолжаю-
щихся и все более провокационных действий Ко-
рейской Народно-Демократической Республики, 
которые направлены на дестабилизацию обстанов-
ки. В результате режим на практике приобретает 
все более милитаристский характер с точки зрение 
своего позиционирования, мировоззрения, подхо-
дов и поведения. Мы задаемся вопросом, какой сиг-
нал получают те, кто верит в Организацию Объеди-
ненных Наций и ее роль, когда Совет Безопасности 
оказывается не в состоянии справиться с режимом, 
который нарушает все мыслимые резолюции Со-
вета по этому вопросу, игнорирует нормы между-
народного права и установленные правила поведе-
ния, пренебрегает обязательствами по Договору о 
нераспространении ядерного оружия и гарантиями 
Международного агентства по атомной энергии 
и открыто нарушает режим санкций. Что стало с 
полномочиями, ролью и ответственностью Совета, 
когда пришло время найти решение для ситуации, 
в которой один из режимов своими действиями де-
стабилизирует и обостряет обстановку и создает 
угрозу для соседних стран и всего мира? На эти во-
просы мы должны ответить. 

В этой связи призываем всех членов Совета про-
демонстрировать единодушие и принять действен-
ные и практические меры, масштаб которых соот-
ветствует серьезности действий Корейской Народ-
но-Демократической Республики и ее программы по 
созданию баллистических ракет и распространению 
оружия массового уничтожения. Если этого не сде-
лать, то, как мы можем судить, это будет неверно 
воспринято. Кроме того, это подрывает доверие к 
Совету и может быть расценено как предательство 
теми, кто ожидает, что Совет вмешается и примет 
меры. Приветствуем общую позицию 10 избранных 

членов Совета, которые 4 ноября выступили с со-
вместной декларацией, призывающей Корейскую 
Народно-Демократическую Республику изменить 
политический курс, а Совет — продемонстрировать 
единство. Другие члены должны сделать то же самое 
и содействовать объединению Совета. 

Мы всегда будем выступать за диалог и продол-
жение дипломатических усилий по денуклеариза-
ции Корейского полуострова. Настоятельно призы-
ваем Корейскую Народно-Демократическую Респу-
блику начать действовать ответственно, прекратить 
свои опасные испытательные маневры и встать на 
путь диалога и дипломатии. Корейская Народно-
Демократическая Республика представляет собой 
региональную и глобальную угрозу, и поэтому все 
вовлеченные стороны должны взять на себя ответ-
ственность и объединить усилия, которые способ-
ствуют урегулированию ситуации дипломатиче-
ским путем. Для этого Совет Безопасности должен 
использовать все имеющиеся в его распоряжении 
инструменты, чтобы заставить Корейскую Народ-
но-Демократическую Республику изменить свой 
курс, отказаться от своих программ разработки 
оружия массового уничтожения, баллистических 
ракет и ядерного оружия и серьезно вступить в диа-
лог, который приведет к прекращению ее незакон-
ной деятельности полным, поддающимся проверке 
и необратимым образом. Бездействие означало бы 
позволить Корейской Народно-Демократической 
Республике продолжать безнаказанно совершать 
свои предосудительные действия. 

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Благодарю заместителя Генерального 
секретаря за ее сообщение. 

Франция самым решительным образом осуж-
дает запуск 18 ноября новой межконтинентальной 
баллистической ракеты, упавшей в исключитель-
ной экономической зоне Японии. Франция заверяет 
Японию и Республику Корея в своей солидарности 
в связи с этим безответственным актом. 

Нынешняя эскалация опасна. Беспрецедентное 
увеличение числа испытаний баллистических ра-
кет должно вызывать беспокойство у всех. Каждый 
из этих запусков бросает вызов авторитету Совета 
Безопасности и является нарушением единогласно 
принятых им резолюций. Эти запуски подрывают 
режим нераспространения и представляют угрозу 
международному миру и безопасности. 
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Никогда ранее Северная Корея не запускала 
столько ракет, в том числе межконтинентальных. 
Никогда ранее она не прибегала к столь агрессив-
ной ядерной риторике. Сейчас она открыто заявля-
ет о намерении создать тактический ядерный арсе-
нал и проводит учения, имитирующие применение 
оружия. Международное агентство по атомной 
энергии отмечает активность, которая вызывает 
опасения относительно подготовки к проведению 
седьмого ядерного испытания. 

Северная Корея беспрестанно обходит санкции 
всеми доступными ей средствами, в том числе с по-
мощью кибератак, за счет которых напрямую фи-
нансируются ее программы. В сложившейся ситуа-
ции ослаблять санкции не имеет смысла. Необходи-
мо продолжать оказывать давление, а в некоторых 
областях даже усилить его. Северокорейский режим 
должен прекратить растрачивать скудные ресурсы 
страны на финансирование своих программ по рас-
пространению ядерного оружия в ущерб нуждам 
собственного населения. 

Франция будет и впредь призывать Северную 
Корею к скорейшему возвращению за стол перего-
воров и их добросовестному продолжению, с тем 
чтобы добиться полной, поддающейся проверке и 
необратимой денуклеаризации. Мы настоятельно 
призываем Северную Корею ответить на предложе-
ния о безоговорочном диалоге, неоднократно озву-
ченные государствами региона. 

Давайте будем откровенны: бездействие Со-
вета Безопасности дает Северной Корее возмож-
ность продолжать свои провокации. Такие новые 
провокации требуют единого, ответственного и 
решительного ответа со стороны международного 
сообщества. Авторитет Совета также находится 
под угрозой. Франция приложит все усилия, чтобы 
обеспечить единство действий в ответ на беспреце-
дентную эскалацию. 

Г-н Митен (Ирландия) (говорит по-английски): 
Благодарю заместителя Генерального секретаря 
Дикарло за ее сообщение. 

Ирландия вновь осуждает последний запуск 
Корейской Народно-Демократической Республи-
кой межконтинентальной баллистической ракеты 
(МБР), упавшей в исключительной экономической 
зоне Японии. Этот запуск не только нарушает ре-
золюции Совета Безопасности, но и угрожает без-

опасности населения в регионе. Мы особенно остро 
осознаем продолжающиеся последствия для Респу-
блики Корея и Японии. 

В резолюции 2397 (2017) Совет постановил, что 
он будет действовать в ответ на любые дальнейшие 
запуски МБР Корейской Народно-Демократической 
Республикой. Только в этом году мы стали свиде-
телями восьми таких запусков Корейской Народ-
но-Демократической Республикой. Глубочайшую 
озабоченность вызывает тот факт, что ни на один 
из этих запусков не последовало никакой ответной 
реакции со стороны Совета. Заявления были забло-
кированы, а на взвешенный и сбалансированный 
проект резолюции S/2022/431 двумя членами Сове-
та было наложено вето. 

Молчание Совета Безопасности перед лицом 
более чем 60 запусков баллистических ракет в этом 
году направляет очень тревожный сигнал странам 
региона и очень опасный сигнал — Корейской На-
родно-Демократической Республике. Оно подраз-
умевает, что Совет не желает или не способен вы-
полнять свои собственные резолюции и что Корей-
ская Народно-Демократическая Республика может 
действовать безнаказанно. Это недопустимо. 

Давайте говорить откровенно. Корейская На-
родно-Демократическая Республика несет исклю-
чительную ответственность за нагнетание на-
пряженности своими действиями и заявлениями. 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
сама отвергла диалог и переговоры. Она отказа-
лась от неоднократных и неизменных предложений 
о переговорах со стороны Соединенных Штатов и 
Республики Корея. 

Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика отвергла свои обязательства по Уставу Ор-
ганизации Объединенных Наций, заявив, что не 
будет выполнять резолюции Совета Безопасности. 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
стремится утвердиться в качестве ядерной держа-
вы, следуя заявленному намерению разработать 
тактическое ядерное оружие. Она угрожает прове-
дением седьмого ядерного испытания в нарушение 
резолюций Совета Безопасности. 

Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика ухудшила положение собственного народа. 
Она отвлекает ресурсы от законных гуманитарных 
потребностей на незаконные военные программы 
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по созданию ядерного оружия и баллистических 
ракет. Она заблокировала доставку международной 
гуманитарной помощи, в том числе вакцин от коро-
навирусной инфекции. 

Сейчас Совету Безопасности пора направить 
четкий сигнал о том, что это неприемлемо и это-
му должен быть положен конец. Действия Ко-
рейской Народно-Демократической Республики 
являются вопиющим нарушением решений и ав-
торитета Совета. Призываем Корейскую Народ-
но-Демократическую Республику вступить в под-
линный диалог и соблюдать свои обязательства по 
резолюциям Совета. 

Совет Безопасности должен четко заявить, что 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
должна полностью, поддающимся проверке и необ-
ратимым образом свернуть свои незаконные про-
граммы разработки ядерного оружия и баллисти-
ческих ракет, вернуться к соблюдению Договора о 
нераспространении ядерного оружия и выполнить 
свои обязательства в отношении гарантий Между-
народного агентства по атомной энергии. Она долж-
на безотлагательно присоединиться к Договору о 
всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний. 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
никогда не может и не будет признана в качестве 
государства, обладающего ядерным оружием. 

Именно провокационные заявления и действия 
Корейской Народно-Демократической Республи-
ки создают постоянно усугубляющуюся пробле-
му. Совет должен сейчас, наконец, дать четкий и 
недвусмысленный ответ, пока не стало слишком 
поздно. 

Г-жа Юуль (Норвегия) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поблагодарить заме-
стителя Генерального секретаря Дикарло за ее со-
общение. Мы также приветствуем участвующих в 
этом заседании представителей Японии и Респу-
блики Корея. 

Норвегия потрясена тем, что Корейская На-
родно-Демократическая Республика продолжает 
производить пуски баллистических ракет. Самым 
решительным образом осуждаем произведенный 
18 ноября пуск межконтинентальной баллистиче-
ской ракеты. Увеличение числа испытаний балли-
стических ракет с начала этого года вызывает се-
рьезное беспокойство. Эти запуски беспрецедентны 

по своей частоте, разнообразию и масштабу. Кроме 
того, глубокую тревогу вызывают нагнетание ядер-
ной угрозы государственными средствами массо-
вой информации Корейской Народно-Демократиче-
ской Республики и возобновление работы ядерного 
испытательного полигона «Пунгери». 

И Республика Корея, и Япония недавно стол-
кнулись с тем, что ракеты упали в их экономиче-
ских зонах. Продолжающиеся разработки и испыта-
ния оружия повышают напряженность и угрожают 
миру и стабильности в регионе и за его пределами. 
Они также представляют опасность для граждан-
ской авиации и морского сообщения в регионе. 

Мы настоятельно призываем Корейскую Народ-
но-Демократическую Республику немедленно отка-
заться от дальнейших ракетных запусков и внести 
свой вклад в деэскалацию напряженности. Норве-
гия считает, что дипломатия — это верное решение 
и единственный способ добиться устойчивого мира 
и стабильности на Корейском полуострове. Для до-
стижения этой цели Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика должна выбрать путь диалога. 

Продолжающаяся разработка Корейской Народ-
но-Демократической Республикой своих программ 
по созданию ядерного оружия и баллистических 
ракет вызывает глубокую тревогу. Напомним, что 
разработка таких программ является нарушением 
многочисленных резолюций Совета Безопасности. 
Поэтому вызывает сожаление тот факт, что Совет 
продолжает хранить молчание. Мы вновь призыва-
ем Совет выступить единым фронтом при приня-
тии мер реагирования на приводящее к эскалации 
ситуации поведение Корейской Народно-Демокра-
тической Республики. 

Единогласно принятые Советом санкционные 
меры являются важной частью наших усилий по 
замедлению темпов разработки программ Север-
ной Кореи по производству запрещенного оружия 
и противодействию им. Они не направлены на то, 
чтобы повлечь за собой негативные гуманитарные 
последствия для гражданского населения. Члены 
Совета продолжают демонстрировать, что они со 
всей серьезностью относятся к гуманитарной си-
туации в Корейской Народно-Демократической Ре-
спублике. Просьбы об изъятиях по гуманитарным 
соображениям оперативно рассматриваются в Ко-
митете, учрежденном резолюцией 1718 (2006). По-
ложения, содержащиеся в проекте резолюции, об-
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суждавшемся 26 мая (S/2022/431), также могли бы 
значительно расширить механизм изъятий по гума-
нитарным соображениям. 

Норвегия сохраняет обеспокоенность также в 
связи с гуманитарной обстановкой в Корейской На-
родно-Демократической Республике. Призываем 
правительство Корейской Народно-Демократиче-
ской Республики сотрудничать с международным 
сообществом с целью создать условия для передачи 
северокорейскому народу гуманитарной помощи, в 
том числе обеспечить доступ координатору-рези-
денту и представителям Организации Объединен-
ных Наций и других международных учреждений. 
Кроме того, призываем все государства-члены в 
полном объеме выполнять существующие резолю-
ции Совета Безопасности, касающиеся Корейской 
Народно-Демократической Республики. 

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Коро-
левство) (говорит по-английски): Благодарю за-
местителя Генерального секретаря Дикарло за ее 
сообщение. 

Мы также самым решительным образом осуж-
даем продолжающиеся нарушения резолюций Со-
вета Безопасности со стороны Корейской Народно-
Демократической Республики, что угрожает меж-
дународному миру и безопасности. В последний 
раз Совет обсуждал запуски баллистических ракет 
Корейской Народно-Демократической Республи-
кой чуть более двух недель назад (см. S/PV.9183). 
На этом заседании все члены Совета, кроме двух, 
особо отметили серьезность ситуации и поддержа-
ли принятие конкретных мер. Однако, несмотря на 
вопиющее нарушение резолюций Совета, те же два 
члена помешали ему выполнить свою задачу. 

Когда в 2017 году Корейская Народно-Демо-
кратическая Республика проводила испытания 
межконтинентальных баллистических ракет, Со-
вет в каждом случае реагировал решительно и 
единодушно: резолюции 2371 (2017), 2375 (2017) и 
2397 (2017) были приняты единогласно. Перегово-
ры между Корейской Народно-Демократической 
Республикой и Соединенными Штатами начались 
через несколько месяцев. 

Возобновление диалога остается единственным 
средством урегулирования проблемы отсутствия 
безопасности на Корейском полуострове. Однако 
из-за продолжающегося молчания Совета перед 

лицом провокаций со стороны Корейской Народ-
но-Демократической Республики добиться этого не 
удастся По этой причине мы поддерживаем проект 
заявления Председателя, предложенный Соединен-
ными Штатами. Соединенное Королевство будет и 
впредь призывать Корейскую Народно-Демократи-
ческую Республику прекратить свою незаконную 
деятельность и конструктивно взаимодействовать 
на основе предложений о диалоге со стороны Со-
единенных Штатов и Республики Корея. Диплома-
тия остается нашей единственной возможностью. 

Мы решительно призываем Корейскую На-
родно-Демократическую Республику вкладывать 
средства в обеспечение своего народа продоволь-
ствием и медикаментами, а не в свою незаконную 
программу разработки вооружений, предоставить 
доступ сотрудникам Организации Объединенных 
Наций и обеспечить свободное поступление помо-
щи в страну. Приветствуем продолжающиеся уси-
лия Комитета Совета Безопасности, учрежденного 
резолюцией 1718 (2006), по скорейшему изъятию 
гуманитарной помощи из режимов санкций. 

Г-н Чжан Цзюнь (Китай) (говорит по-
китайски): Я внимательно выслушал только что 
прозвучавшее сообщение заместителя Генерально-
го секретаря Дикарло. 

В настоящее время обстановка на Корейском 
полуострове непрерывно ухудшается, приводя к 
росту напряженности и усилению конфронтации. 
Китай обеспокоен этим. Надеемся, что заинтере-
сованные стороны продолжат движение по пути 
политического урегулирования и попытаются най-
ти компромиссное решение, чтобы предотвратить 
неизменное обострение ситуации или даже поте-
рю контроля в этой связи. Рост напряженности на 
Корейском полуострове не отвечает интересам ни 
одной из сторон, и Китай не хотел бы наблюдать 
дальнейшее развитие этой тенденции. Современ-
ный мир полон неопределенности, и жители полу-
острова не могут мириться с угрозой дальнейшего 
обострения ситуации. Заинтересованные сторо-
ны должны сосредоточиться на достижении мира 
и стабильности на всем полуострове и в Северо-
Восточной Азии в целом, принять конструктивные 
меры, играть позитивную роль и приложить все 
усилия для содействия политическому урегулиро-
ванию вопроса. 
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Во-первых, в целях снижения напряженности, 
сохранения стабильности и предотвращения по-
трясений в сложившейся обстановке всем сторонам 
следует сохранять спокойствие, проявлять сдер-
жанность, действовать и говорить с осторожностью 
и не предпринимать каких-либо шагов, которые 
могут спровоцировать эскалацию напряженности и 
привести к непродуманным действиям, чтобы дан-
ная ситуация не возникала вновь и вновь. 

Во-вторых, чтобы вновь встать на правильный 
путь и возобновить диалог, все стороны должны 
устранить первопричину давнего тупика, в кото-
ром находится данный вопрос, приложить напря-
женные усилия для сбалансированного разрешения 
своих обеспокоенностей, не сворачивая с верного 
пути диалога и консультаций. Соединенные Шта-
ты должны взять на себя инициативу, проявить ис-
кренность, представить реалистичные и выполни-
мые предложения, дать конструктивный ответ на 
справедливые опасения Корейской Народно-Демо-
кратической Республики и как можно скорее пере-
йти от формального диалога к реальному. Стороны 
должны сосредоточить свои усилия на решении 
этой проблемы, упорно добиваться денуклеариза-
ции полуострова и, в то же время, предпринимать 
конкретные шаги, направленные на прекращение 
военных учений и смягчение режима санкций в 
отношении Корейской Народно-Демократической 
Республики. 

В-третьих, заинтересованные стороны долж-
ны создать благоприятные условия и выступить за 
мир и переговоры, а Совету Безопасности следует 
играть конструктивную роль в этом отношении и 
не всегда лишь осуждать Корейскую Народно-Де-
мократическую Республику или оказывать на нее 
давление. Обсуждения в Совете должны способ-
ствовать устранению напряженности и скорейшей 
деэскалации ситуации, чтобы у сторон появилась 
возможность перейти к средствам дипломатии, а 
не создавать препятствия для этого процесса. Про-
ект резолюции по Корейской Народно-Демократи-
ческой Республике, совместно представленный в 
Совете Китаем и Россией, способствует улучше-
нию гуманитарной обстановки в стране, созданию 
благоприятных условий для диалога и достижения 
политического урегулирования. Надеемся, что все 
стороны позитивно отнесутся к этому документу. 

Как страна, непосредственно примыкающая к 
Корейскому полуострову, Китай неизменно стре-
мится поддерживать мир и стабильность в этом 
регионе, понимая необходимость объявления его 
безъядерной зоной, содействия в создании меха-
низма установления мира и решения вопросов 
путем диалога и консультаций. Вновь призываем 
заинтересованные стороны принять действенные 
меры для решения основной проблемы, препят-
ствующей выходу из давнего тупика на полуо-
строве, ставить во главу угла мир и стабильность в 
регионе, придерживаться двухвекторного подхода 
и принципа поэтапных и согласованных действий, 
сбалансированно подходить к решению соответ-
ствующих проблем на основе конструктивного 
диалога и содействовать урегулированию ситуа-
ции на полуострове политическими средствами. 
Китай будет и впредь вносить конструктивный 
вклад в этой связи. 

Г-жа Нгьема Ндонг (Габон) (говорит по-
французски): Я хотела бы поблагодарить г-жу Ди-
карло за ее сообщение. Начиная с сентября этого 
года Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика неоднократно осуществляла пуски ракет, 
частота и дальность полета которых постепенно 
увеличивается. Совсем недавно Корейская На-
родно-Демократическая Республика осуществила 
запуски баллистических ракет, в том числе меж-
континентальных баллистических ракет, из-за 
чего в странах региона была объявлена тревога. 
Эти неоднократные запуски представляют со-
бой явную эскалацию, которая создает угрозу 
миру и безопасности на Корейском полуострове, 
усиливает напряженность и дестабилизирует об-
становку, поднимая ядерную угрозу в регионе на 
самый высокий уровень. Наша страна решитель-
но осуждает эту эскалацию, которая нарушает все 
многочисленные резолюции Совета Безопасности 
в этой связи, и по-прежнему глубоко обеспокое-
на масштабами угрозы, особенно учитывая, что 
эта эскалация сопровождается оскорбительными 
высказываниями, в которых не прослеживается 
какая-либо готовность к миру, разрядке или воз-
обновлению диалога. 

Ни одна страна в мире не должна жить в усло-
виях постоянной ядерной угрозы. Именно поэто-
му наша страна неизменно выступает за полный 
запрет ядерного оружия, которое представляет 
угрозу международной безопасности. Поэтому мы 
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призываем к созданию на Корейском полуострове 
безъядерной зоны и вновь заявляем о своем непри-
ятии применения ядерного оружия и любой угрозы 
его применения. 

Габон призывает заинтересованные стороны и 
страны, обладающие влиянием в регионе, работать 
над возобновлением диалога с целью возвращения 
к соглашению от 2017 года, особенно в части соблю-
дения моратория на запуски ракет дальнего радиуса 
действия. Габон еще раз четко и недвусмысленно 
осуждает проведение ядерных испытаний и реши-
тельно призывает Корейскую Народно-Демократи-
ческую Республику отказаться от них. Наша страна 
настоятельно призывает стороны воздерживаться от 
любых угроз или действий, которые могут способ-
ствовать обострению напряженности на Корейском 
полуострове. Призываем Совет Безопасности стре-
миться к консенсусу и добиваться снятия напряжен-
ности и возобновления диалога с целью урегулиро-
вания кризиса политическим путем. Перед лицом 
ядерной угрозы Совет должен сохранять безусловное 
единство. Кроме того, Совет должен прислушаться к 
народу Северной Кореи, поскольку гуманитарная си-
туация в стране по-прежнему вызывает тревогу. 

Г-н де ла Фуэнте Рамирес (Мексика) (говорит 
по-испански): Мы благодарим заместителя Гене-
рального секретаря Розмари Дикарло за ее сообще-
ние и приветствуем участие в этом заседании деле-
гаций Японии и Республики Корея. 

Всего две недели назад мы собирались в этом 
зале для обсуждения запуска Корейской Народно-
Демократической Республикой почти двух десят-
ков ракет, в том числе ракеты, упавшей в исклю-
чительной экономической зоне Республики Корея, 
и ракеты, которую запустить не удалось и которая, 
согласно оценкам, представляла собой ракету меж-
континентальной дальности (см. S/PV.9183). На этой 
неделе мы уже слышали информацию о том, что 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
произвела запуск новой межконтинентальной бал-
листической ракеты, которая упала в исключитель-
ной экономической зоне Японии, и сегодня утром 
это подтвердилось, что вызывает большую обеспо-
коенность. Этот последний запуск пополнил список 
из нескольких десятков пусков, о которых мы были 
должным образом проинформированы и в связи с 
которыми Совет не сумел направить никакого чет-
кого сигнала. Похоже, что нет никакой разницы, 

проводились ли после получения соответствующей 
информации открытые прения или закрытые кон-
сультации. Очевидно, что, сохраняя молчание, мы 
также посылаем неверный сигнал. Осуществление 
пусков продолжается, чем демонстрируется откры-
тое пренебрежение к Совету, его предыдущим ре-
золюциям, всей многосторонней системе и глобаль-
ному режиму нераспространения. 

Мы поддерживаем выраженное Генеральным 
секретарем осуждение в связи с этим последним 
пуском и присоединяемся к обращенному им к 
Корейской Народно-Демократической Республи-
ке призыву воздерживаться от любых дальнейших 
провокационных действий, в полном объеме вы-
полнять свои международные обязательства и не-
медленно вернуться за стол переговоров в целях 
возобновления инклюзивного диалога. 

Принимая участие в работе Совета Безопасно-
сти, мы неоднократно призывали Корейскую На-
родно-Демократическую Республику в полной мере 
выполнить свои обязательства, безотлагательно на-
ладить сотрудничество с Международным агент-
ством по атомной энергии и вновь вступить в по-
литический диалог. Мексика вновь заявляет о том, 
что поддерживает резолюции Совета по вопросу о 
предотвращении распространения ядерных и ра-
кетных технологий и призывает все государства 
неукоснительно их соблюдать. 

4 ноября избранные члены Совета коллективно 
призвали Корейскую Народно-Демократическую 
Республику воздерживаться от новых пусков, пре-
кратить разработку своей ядерной программы и 
возобновить диалог. Действительно необходимо, 
чтобы Совет выступил единым фронтом и сделал 
четкое заявление: эти пуски являются совершен-
но недопустимыми и должны быть прекращены 
немедленно. 

Мексика будет и далее в Совете Безопасности 
и в рамках всех других многосторонних форумов 
поддерживать усилия международного сообщества 
по прекращению разработки ядерных технологий и 
развития соответствующего потенциала в военных 
целях, содействовать созданию атмосферы уваже-
ния и сотрудничества и принятию мер укрепления 
доверия, с тем чтобы дипломатическим путем до-
биться выработки решения, которое позволит обе-
спечить полную, поддающуюся проверке и необра-
тимую денуклеаризацию Корейского полуострова. 
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Г-жа Камбодж (Индия) (говорит по-английски): 
Я хотела бы поблагодарить заместителя Генераль-
ного секретаря Розмари Дикарло за ее сегодняш-
нее сообщение. 

В этом месяце мы уже второй раз проводим за-
седание по Корейской Народно-Демократической 
Республике (см. S/PV.9183). Мы осуждаем недав-
ний запуск Корейской Народно-Демократической 
Республикой межконтинентальной баллистиче-
ской ракеты. До него в предшествующие месяцы 
был произведен ряд других пусков баллистических 
ракет, в связи с которыми проводились заседания 
Совета Безопасности. Такие пуски представляют 
собой нарушение резолюций Совета Безопасности 
по Корейской Народно-Демократической Респу-
блике. Они негативно сказываются на мире и без-
опасности в регионе и за его пределами. 

Индия призывает к полному осуществлению 
соответствующих резолюций Совета Безопасно-
сти, касающихся Корейской Народно-Демокра-
тической Республики. Мы также хотели бы еще 
раз заявить о важности решения проблемы рас-
пространения ядерных и ракетных технологий, 
связанных с Корейской Народно-Демократиче-
ской Республикой. Распространение ядерных и 
ракетных технологий вызывает обеспокоенность, 
поскольку эта деятельность отрицательно сказы-
вается на мире и безопасности в регионе, в том 
числе в Индии. Мы надеемся, что международное 
сообщество и Совет Безопасности смогут вырабо-
тать единую позицию по данному вопросу. Еще 
раз заявляем о том, что неизменно поддержива-
ем усилия по денуклеаризации Корейского полу-
острова в целях достижения в этом регионе мира 
и безопасности. 

Обеспечение мира и безопасности на Корей-
ском полуострове отвечает нашим коллективным 
интересам. В дальнейшем мы намерены продол-
жать поддерживать диалог и дипломатию в ка-
честве средств решения проблем на Корейском 
полуострове. 

Г-н Кибойно (Кения) (говорит по-английски): 
Как и другие ораторы, я благодарю заместителя 
Генерального секретаря Розмари Дикарло за ее со-
общение и приветствую участие в этом заседании 
представителей Японии и Республики Корея. 

Кения осуждает постоянное проведение Корей-
ской Народно-Демократической Республикой ис-
пытательных пусков межконтинентальных балли-
стических ракет, что представляет собой вопиющее 
нарушение множества резолюций Совета Безопас-
ности. Беспрецедентное количество произведенных 
в этом году пусков таких ракет, в том числе меж-
континентальных баллистических ракет, способ-
ных поражать дальние цели, сопряжено с серьезной 
угрозой для мира и безопасности в регионе и на 
планете в целом. Еще большую тревогу вызыва-
ют сообщения о разработке тактического ядерного 
оружия и подготовке Корейской Народно-Демокра-
тической Республики к проведению в ближайшее 
время испытаний ядерных ракет. 

Мы обеспокоены тем фактом, что ракеты все 
чаще попадают на суверенные территории стран 
региона, особенно это касается Японии и Республи-
ки Корея. Характер таких провокаций стремитель-
но становится все более опасным, а потому, если 
не принять меры для их пресечения, они могут вы-
звать в регионе хаос, который будет иметь далеко 
идущие последствия по всему миру. 

Между Корейским полуостровом и Африкой 
установлены крайне важные торговые и инвестици-
онные связи. Поэтому эскалация ситуации на Корей-
ском полуострове ставит под угрозу мир, безопас-
ность и стабильность в наших странах. Действитель-
но, последние несколько месяцев научили нас тому, 
что действия, подрывающие международный мир и 
безопасность, сказываются не только на ближайших 
соседях, но и на отдаленных странах. Поэтому Ке-
ния вновь призывает немедленно отказаться от лю-
бых дальнейших провокационных действий на Ко-
рейском полуострове и в полном объеме соблюдать 
соответствующие резолюции Совета Безопасности. 

Кроме того, мы призываем к налаживанию под-
линного диалога без каких-либо предварительных 
условий, в рамках которого учитывались бы ин-
тересы всех сторон в регионе. Это единственный 
реальный выход из сложившейся нестабильной си-
туации. Кения также настоятельно призывает меж-
дународное сообщество, в частности государства, 
обладающие влиянием в этом регионе, помочь воз-
обновить дипломатические переговоры. 

Вызывает обеспокоенность тот факт, что эти 
провокационные действия совершаются на фоне 
ухудшения гуманитарной ситуации в Корейской 
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Народно-Демократической Республике. Мы призы-
ваем Корейскую Народно-Демократическую Респу-
блику отдавать приоритет не дорогостоящим воен-
ным авантюрам, которые создают угрозу для реги-
онального и международного мира и безопасности, 
а удовлетворению нужд собственного народа. В то 
же время все другие заинтересованные стороны 
при принятии ими любых мер должны учитывать 
тяжелое гуманитарное положение граждан Корей-
ской Народно-Демократической Республики, с тем 
чтобы не причинять страданий ни в чем не повин-
ному населению. 

Г-н ди Алмейда Филью (Бразилия) (говорит 
по-английски): Я хотел бы поблагодарить замести-
теля Генерального секретаря Розмари Дикарло за ее 
сообщение. Приветствую участие в этом заседании 
делегаций Японии и Республики Корея. 

Когда мы в последний раз обсуждали в зале Со-
вета эту тему, мы отмечали тот факт, что со вре-
мени проведения нами предыдущего заседания 
по ней прошло относительно немного времени 
(см. S/PV.9183). Между предыдущим запуском ра-
кеты, которая пролетела над территорией Японии, 
и серией ракетных пусков, для обсуждения кото-
рых мы собирались в начале ноября, прошел всего 
месяц. Теперь этот промежуток еще короче — две 
недели, если быть точным, — и вот мы снова са-
мым решительным образом осуждаем повторные 
запуски в нарушение резолюций Совета Безопас-
ности. Однако нам представляется очевидным, что 
что-то должно измениться. Безусловно, необходи-
мо и уместно осуждать эти ракетные пуски, одна-
ко мы не должны угодить в порочный круг, когда 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
каждые несколько недель проводит масштабные 
ракетные испытания, после чего мы собираемся 
здесь, выступаем с заявлениями по этому поводу, а 
затем переходим к решению других вопросов. Если 
мы хотим добиться прогресса в этом вопросе, то мы 
должны критически осмыслить, как нам действо-
вать дальше. 

Если поступающие сообщения соответствуют 
действительности, то Корейская Народно-Демо-
кратическая Республика только что провела первое 
успешное испытание своей новейшей межконти-
нентальной баллистической ракеты (МБР) «Хва-
сон-17». Как сообщается, эта ракета больше разме-
ром и технологически более совершенна, чем пре-

дыдущие разработки. Эта ракета, как и две другие 
МБР — «Хвасон-15» и «Хвасон-14», — пополнила 
северокорейский арсенал все более совершенных 
ядерных ракет, способных достичь большую часть 
территории мира. Мы самым решительным обра-
зом осудили этот запуск, а также другие запуски 
баллистических ракет Корейской Народно-Демо-
кратической Республикой. Вместе с тем мы должны 
также признать неудобную реальность. Северная 
Корея начала наращивать свой арсенал межконти-
нентальных ракет уже после того, как в ее отноше-
нии был введен один из самых жестких санкцион-
ных режимов в мире. В соответствии с резолюцией 
2397 (2017) — последней резолюцией, которую мы 
приняли по этому досье в ответ на запуск ракеты 
«Хвасон-15» в ноябре 2017 года, — в отношении 
Корейской Народно-Демократической Республи-
ки были введены одни из самых жестких санкций, 
включая ограничения или запреты на экспорт про-
довольствия и сельскохозяйственной продукции. 

Ничто из этого не смогло помешать значитель-
ному количественному и качественному расшире-
нию Северной Кореей своего арсенала за послед-
ние пять лет, кульминацией чего стало последнее 
испытание. Нам представляется неопровержимым 
тот факт, что, хотя санкции могут быть частью ком-
плексного подхода к проблеме, они не позволяют 
полностью решить ее. Нет никаких сомнений в том, 
что повторяющиеся ракетные пуски Корейской На-
родно-Демократической Республики представляют 
угрозу миру и безопасности полуострова, региона и 
всего мира. Также нет никаких сомнений в том, что 
Совет обязан принимать меры для снижения этой 
угрозы и обеспечения безопасности всех людей. Но 
для этого мы должны использовать новые и более 
совершенные инструменты. В первую очередь мы 
являемся дипломатическим органом. 

Мы считаем, что первый шаг к достижению 
прогресса в этом деле — это способность выступить 
с единых позиций. В первую очередь мы должны 
приложить реальные усилия для сближения, с тем 
чтобы прийти к общему знаменателю и сблизить 
наши позиции. Именно так мы всегда действовали в 
Совете, даже при наличии серьезных разногласий. 
Мы не можем просто решить остаться каждому при 
своем мнении. Мы должны договориться обо всем, 
о чем мы способны договориться, и найти в себе 
волю идти дальше — не просто усиливать давле-
ние, а выработать широкий подход, учитывающий 
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всю сложность досье. Все мы хотим большей без-
опасности на полуострове. Все мы хотим снизить 
риски. Все мы хотим большей стабильности и пред-
сказуемости в регионе, и все мы выступаем против 
распространения ядерного оружия. Это наша об-
щая позиция. Давайте опираться на нее. 

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Благодарим заместителя Генерального секретаря 
по политическим вопросам и вопросам мирострои-
тельства г-жу Розмари Дикарло за брифинг. 

Россия выступает против любой военной ак-
тивности, которая ставит под угрозу безопасность 
Корейского полуострова и стран Северо-Восточной 
Азии. Однако мы вновь становимся заложниками 
порочного круга, который хорошо известен нам в 
контексте данной проблематики. Соединенные Шта-
ты и их союзники в регионе проводят широкомас-
штабные учения, Корейская Народно-Демократиче-
ская Республика закономерно реагирует, а затем мы 
встречаемся здесь, чтобы все это обсудить. Такая 
логика страдает тем, что с каждым новым кругом 
позиции сторон и их действия становятся все более 
вызывающими, все более опасными для междуна-
родного мира и безопасности. На наш взгляд, при-
чина происходящего очевидна — стремление Ва-
шингтона принудить Пхеньян к одностороннему 
разоружению с помощью санкционного и силового 
давления. В рамках новой концепции «расширенно-
го сдерживания» Соединенные Штаты, Республика 
Корея и Япония резко нарастили военно-трениро-
вочную деятельность в регионе. Накануне североко-
рейского пуска военно-морские силы Соединенных 
Штатов и Южной Кореи провели тренировку работы 
систем противоракетной обороны с задействовани-
ем эсминцев. В эти же дни осуществлялись учения с 
привлечением стратегических бомбардировщиков, а 
также отрабатывался удар по северокорейским уста-
новкам баллистических ракет. 

На прошлом заседании Совета по этому вопро-
су (см. S/PV.9183) мы подробно говорили и о дру-
гих масштабных учениях Вашингтона и его реги-
ональных союзников. На уровне руководства этих 
стран продолжаются безответственные разговоры 
о размещении на Корейском полуострове и в ре-
гионе американских средств сдерживания, вклю-
чая ядерные. В этой связи очевидно, что ракетные 
пуски Пхеньяна являются следствием проводимой 
вокруг этой страны недальновидной конфронтаци-

онной военной активности Соединенных Штатов, 
которая бьет как по их же партнерам в регионе, так 
и по ситуации в Северо-Восточной Азии в целом. 
Кроме того, ситуацию на Корейском полуострове 
нельзя рассматривать в отрыве от сложных процес-
сов, которые сейчас происходят в этой части мира. 
Не можем не констатировать все более навязчивое 
продвижение Вашингтоном своей односторонней 
доктрины безопасности в Азиатско-Тихоокеанском 
регионе, которая приводит к появлению искус-
ственных разделительных линий в этой части мира. 
Ведется формирование новых военных блоков, та-
ких как объединение Соединенных Штатов, Вели-
кобритании и Австралии, что вызывает серьезные 
сомнения в добрых намерениях этих государств и 
не содействует налаживанию диалога. 

Глубоко сожалеем, что нашими западными кол-
легами последовательно игнорировались неодно-
кратные призывы Пхеньяна к Соединенным Шта-
там прекратить свою враждебную деятельность, 
что открыло бы возможности для диалога. Пред-
принятые Пхеньяном в 2018–2019 годах встречные 
шаги и позитивные сигналы не были приняты во 
внимание. Именно из-за позиции Соединенных 
Штатов Совет так и не смог найти в себе силы отре-
агировать на них соответствующим образом и со-
действовать процессу разрядки. 

Убеждены, что механизмы Организации Объ-
единенных Наций и ее Совета Безопасности долж-
ны задействоваться для поддержки межкорейского 
диалога и многосторонних переговоров, а не стано-
виться для них преградой. Только тогда можно будет 
говорить об эффективном решении накопившихся в 
регионе проблем, включая ядерную, на основе вза-
имоприемлемых договоренностей. Дальнейшее же 
наращивание санкций против Корейской Народно-
Демократической Республики уже выходит за рам-
ки мер по противодействию запрещенным ракетно-
ядерным программам и угрожает северокорейским 
гражданам недопустимыми социально-экономиче-
скими и гуманитарными потрясениями. 

Вопрос поиска политико-дипломатического ре-
шения — это неотъемлемая часть резолюций Сове-
та Безопасности по Корейской Народно-Демократи-
ческой Республике. Однако в Совете мы в который 
раз ограничиваемся разговорами о превентивной 
дипломатии — реальных, выходящих за рамки обе-
щаний шагов Вашингтона и других западных стран 
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по налаживанию предметного диалога с Пхеньяном 
мы не видели. Внимательно выслушали выступле-
ние представителя Соединенных Штатов сегодня. 
Не стоит ждать чуда, если все будет сведено к на-
ращиванию Соединенными Штатами и их союзни-
ками мер военного характера и угроз санкциями. 
Такая линия грозит лишь дальнейшим ростом на-
пряженности на полуострове, что может привести 
к непредсказуемым и опасным последствиям для 
всей Северо-Восточной Азии. 

Альтернатива, на наш взгляд, сегодня одна, и она 
заключается в необходимости для всех сторон прояв-
лять сдержанность и на практике подтвердить готов-
ность к возобновлению диалога в русле достигнутых 
ранее договоренностей и взятых обязательств. «На 
столе» остается и российско-китайский проект поли-
тико-гуманитарной резолюции Совета Безопасности 
и другие инициативы наших стран, которые могли 
бы по-настоящему стимулировать стороны активи-
зировать переговорные усилия. 

Г-жа Нуссейба (Объединенные Арабские Эми-
раты) (говорит по-английски): Я также благодарю 
заместителя Генерального секретаря Дикарло за 
ее сообщение и приветствую присутствующих на 
сегодняшнем заседании представителей Японии и 
Республики Корея. 

Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика запустила восьмую за 2022 год межконти-
нентальную баллистическую ракету, которая, по 
сообщениям, упала всего в 125 милях от побережья 
Японии. По оценкам, эта последняя баллистическая 
ракета, с учетом ее характеристик, представляет 
серьезную угрозу не только для Корейского полу-
острова, но и для многих стран мира, включая те 
страны, которые представлены за этим столом. Ре-
шительно осуждаем действия Корейской Народно-
Демократической Республики, которые являются 
нарушением целого ряда резолюций Совета Безо-
пасности. Опасное поведение этой страны угрожает 
нашей коллективной стабильности и процветанию. 

Беспрецедентная эскалация провокационных 
действий и угроз с ее стороны подрывает деятель-
ность Совета по поддержанию международного 
мира и безопасности. Мы по-прежнему глубоко 
обеспокоены тем, что Корейская Народно-Демо-
кратическая Республика, как представляется, гото-
вится к проведению седьмого ядерного испытания. 
Вновь призываем ее воздержаться от проведения 

новых незаконных испытаний, возобновить вы-
полнение Договора о нераспространении ядерного 
оружия, отказаться от всех своих программ по соз-
данию ядерного оружия и соответствующих ракет, 
соблюдать гарантии Международного агентства по 
атомной энергии и следовать своим обязательствам 
по денуклеаризации. 

Ядерное распространение не может гаранти-
ровать Корейской Народно-Демократической Ре-
спублике безопасность и стабильность. Напротив, 
ее стремление добиться этого лишь усугубит на-
пряженность и нестабильность на Корейском полу-
острове и за его пределами. Сейчас, когда для гло-
бальной архитектуры нераспространения наступил 
критический этап, мы призываем Корейскую На-
родно-Демократическую Республику соблюдать 
положения Устава Организации Объединенных На-
ций, нормы международного права и соответству-
ющие резолюции Совета Безопасности. Уже давно 
пора наладить дипломатическое взаимодействие и 
диалог, отказаться от курса на дальнейшую эскала-
цию и дать понять Корейской Народно-Демократи-
ческой Республике, каковы ожидания Совета в этом 
отношении, в целях проведения содержательного 
диалога между всеми сторонами. 

Хотя Совет Безопасности разработал жесткий 
режим санкций с целью предотвратить развитие 
Корейской Народно-Демократической Республикой 
ракетно-ядерного потенциала, эта страна продол-
жает обходить санкции в целях финансирования 
своей запрещенной деятельности. Мы должны пе-
реосмыслить нашу деятельность в связи с исполь-
зованием Корейской Народно-Демократической Ре-
спубликой новых способов финансирования своих 
оружейных арсеналов. Режим санкций Совета Без-
опасности должен позволять эффективно бороться 
с попытками Корейской Народно-Демократической 
Республики незаконно приобретать оружие и его 
компоненты на черном рынке, а также пресекать 
кражу криптовалют. Члены Совета должны объ-
единить усилия, в том числе в рамках Комитета 
Совета Безопасности, учрежденного резолюци-
ей 1718 (2006), чтобы ликвидировать эти лазейки. 
Настоятельно призываем все государства-члены 
полностью соблюдать режим санкций, введенный 
в соответствии с резолюцией 1718 (2006), и над-
лежащим образом пресекать дальнейшие попытки 
Корейской Народно-Демократической Республики 
обойти санкции. 
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Мы видим, что лидеры Корейской Народно-
Демократической Республики продолжают пере-
направлять и без того скудные ресурсы страны на 
наращивание военного потенциала, вместо того 
чтобы удовлетворять насущные гуманитарные по-
требности и потребности в области развития свое-
го народа. Гуманитарная ситуация, с которой стол-
кнулось население Корейской Народно-Демократи-
ческой Республики, по-прежнему вызывает серьез-
ную озабоченность. Организация Объединенных 
Наций и другие гуманитарные организации выра-
зили совместно с международным сообществом го-
товность сотрудничать с Корейской Народно-Демо-
кратической Республикой, с тем чтобы облегчить 
гуманитарные страдания ее народа. Настоятельно 
призываем ее вступить с ними в контакт. Корей-
ская Народно-Демократическая Республика, по ее 
словам, совершила этот последний пуск баллисти-
ческой ракеты с целью продемонстрировать свою 
силу. Однако этот пуск лишь свидетельствует об 
эскалации ситуации, дестабилизации обстановки 
и направлении ограниченных ценных ресурсов на 
финансирование военного потенциала вместо удов-
летворения потребностей отчаянно нуждающегося 
в помощи северокорейского народа. 

У нас еще есть время изменить траекторию раз-
вития ситуации. Нам пора проявить сдержанность, 
наладить конструктивное взаимодействие и проде-
монстрировать подлинную волю к приоритизации 
диалога по ядерной программе страны. Настало 
время для того, чтобы Совет четко заявил о необхо-
димости выполнения Корейской Народно-Демокра-
тической Республикой его соответствующих резо-
люций, что согласуется с призывом Генерального 
секретаря, и для того, чтобы был действительно на-
чат реальный диалог. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
сделаю заявление в своем качестве представителя 
Ганы. 

Я также благодарю заместителя Генерального 
секретаря Розмари Дикарло за сообщение, с кото-
рым она выступила в Совете, и приветствую при-
сутствующих на этом заседании представителей 
Японии и Республики Корея. 

Совет собирается во второй раз за три недели, 
чтобы обсудить второй запуск Корейской Народно-
Демократической Республикой межконтиненталь-
ной баллистической ракеты (МБР). Нынешнему 

пуску МБР, которая, по сообщениям, является ра-
кетой нового типа «Хвасон-17» и описывается неко-
торыми аналитиками как наиболее мощная из всех 
ракет, когда-либо запущенных страной, предше-
ствовали семь пусков других МБР и запуск более 
70 баллистических и других ракет только в этом 
году, что является явным нарушением ряда резолю-
ций Совета Безопасности. 

Гана серьезно обеспокоена тем, что Корейская 
Народно-Демократическая Республика продолжает 
нарушать существующие резолюции Совета Без-
опасности. Настоятельно призываем Корейскую 
Народно-Демократическую Республику воздер-
жаться от дальнейших запусков баллистических 
ракет и вернуться к полному соблюдению Устава 
Организации Объединенных Наций, последних ре-
золюций Совета Безопасности, Договора о нерас-
пространении ядерного оружия, а также гарантий 
Международного агентства по атомной энергии. 

Мы также вновь призываем Совет выступить 
единым фронтом и обратиться ко всем сторонам с 
настоятельным призывом приложить усилия для 
снижения напряженности в регионе и возобновле-
ния конструктивного и заслуживающего доверия 
диалога. Надеемся, что Совет и все соответству-
ющие стороны смогут оперативно принять меры, 
чтобы сохранить мир на Корейском полуострове и 
в то же время обеспечить удовлетворение гумани-
тарных потребностей народа Корейской Народно-
Демократической Республики. 

Теперь я возвращаюсь к своим обязанностям 
Председателя Совета. 

Сейчас я предоставляю представителю Респу-
блики Корея. 

Г-н Хван (Республика Корея) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне поблагода-
рить Вас, г-н Председатель, за организацию этого 
срочного заседания Совета Безопасности. Благо-
дарим также заместителя Генерального секретаря 
Дикарло за ее сообщение. 

Республика Корея самым решительным обра-
зом осуждает продолжающиеся пуски Корейской 
Народно-Демократической Республикой баллисти-
ческих ракет, включая запуск 18 ноября межкон-
тинентальной баллистической ракеты (МБР), что 
является вопиющим нарушением многочисленных 
резолюций Совета Безопасности. У нас вызывает 
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возмущение тот факт, что Корейская Народно-Де-
мократическая Республика, государство — член 
Организации Объединенных Наций, может полно-
стью игнорировать международные нормы, вклю-
чая Устав Организации Объединенных Наций и ре-
шения Совета. 

Сразу после запуска МБР государственные 
средства массовой информации Пхеньяна объяви-
ли о том, что лидер Корейской Народно-Демокра-
тической Республики наблюдал за запуском МБР 
нового типа и заявил о том, что ее можно использо-
вать для нанесения упреждающего ядерного удара. 
Все это, к сожалению, явно свидетельствует о том, 
что северокорейский режим неизменно ставит во 
главу угла свою незаконную программу создания 
оружия массового уничтожения (ОМУ) и намерен 
пойти ради этого на все, подрывая глобальный ре-
жим нераспространения, угрожая международному 
миру и безопасности и пренебрегая благополучием 
и средствами к существованию собственного наро-
да в условиях ухудшающейся гуманитарной ситуа-
ции и продолжающейся самоизоляции. 

Кроме того, вчера Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика обнародовала заявление от 
имени своего министра иностранных дел в попытке 
оправдать свои провокации и отвергнуть недавнее 
заявление Генерального секретаря, в котором он 
осудил запуск этой страной МБР. Публичное вы-
смеивание Генерального секретаря как «марионет-
ки» Соединенных Штатов в очередной раз свиде-
тельствует о том, что Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика категорически отказывается 
уважать авторитет Организации Объединенных 
Наций. 

Мы видим, что Корейская Народно-Демократи-
ческая Республика в полной мере пользуется без-
действием Совета и разногласиями среди его чле-
нов для наращивания своего ядерного арсенала. 
С мая, когда Совет Безопасности не смог принять 
проект резолюции (S/2022/431) из-за возражений 
двух постоянных членов (см. S/PV.9048), Корейская 
Народно-Демократическая Республика совершила 
пуск 40 баллистических ракет и приняла новый за-
кон о политике в области ядерного оружия, предус-
матривающий установление гораздо более низкого 
порога применения ядерного оружия, чем в любой 
другой стране. Действительно, действия Корейской 
Народно-Демократической Республики становятся 

все более агрессивными и опасными. Более того, 
сейчас она планирует провести седьмое ядерное 
испытание. 

В последней резолюции Совета Безопасности 
по этому вопросу, а именно единогласно принятой в 
2017 году резолюции 2397 (2017), прямо говорится о 
необходимости принять меры в целях дальнейшего 
ограничения экспорта нефти в Корейскую Народ-
но-Демократическую Республику в случае запу-
ска этой страной МБР. В этой связи вызывает глу-
бокое сожаление тот факт, что, став молчаливым 
свидетелем восьми испытательных запусков МБР, 
осуществленных Пхеньяном в этом году, Совет 
Безопасности не выполнил свое собственное обя-
зательство. Совету Безопасности пора выступить 
единым фронтом и предпринять решительные дей-
ствия в ответ на безрассудные цели, преследуемые 
Корейской Народно-Демократической Республикой 
в ядерной области. Если Совет не примет жестких 
мер реагирования на продолжающиеся незаконные 
действия Корейской Народно-Демократической Ре-
спублики, то это неизбежно приведет к тому, что 
еще больше государств-членов будут сознательно 
игнорировать свои обязательства по резолюци-
ям Совета Безопасности. 

В этой связи Республика Корея призывает всех 
членов Совета должным образом поддержать ско-
рейшее принятие проекта заявления Председате-
ля, предложенного Соединенными Штатами. Это 
минимально необходимые действия, на которые 
рассчитывает международное сообщество в свете 
провокаций со стороны Корейской Народно-Демо-
кратической Республики, ставящих под угрозу весь 
мир. Между тем необходимо обеспечить всесторон-
нее и добросовестное осуществление всеми члена-
ми Организации Объединенных Наций, в особен-
ности членами Совета Безопасности, действующих 
санкционных мер, введенных Советом Безопасно-
сти. Это, возможно, единственный способ не толь-
ко помешать Корейской Народно-Демократической 
Республике достичь своей незаконной цели по соз-
данию ОМУ, но и оказать давление на Пхеньян, что-
бы заставить его пересмотреть свое опрометчивое 
поведение и вернуться на путь дипломатии. Более 
того, это обязательство возложено на всех нас в со-
ответствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций. 
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Позвольте мне вновь четко заявить следующее: 
попытки найти оправдания последним незаконным 
провокациям Корейской Народно-Демократической 
Республики недопустимы. Совместные военные 
учения Республики Корея и Соединенных Штатов, 
которые уже давно проводятся на регулярной ос-
нове и носят оборонительный характер, никогда не 
могут служить оправданием для незаконных ядер-
ных и ракетных разработок Корейской Народно-Де-
мократической Республики. Выступления в защиту 
Корейской Народно-Демократической Республики 
являются неконструктивными и безответственны-
ми и лишь подстегивают Корейскую Народно-Де-
мократическую Республику продолжать идти по 
выбранному ею неверному пути. 

Наконец, мы подтверждаем свою готовность на-
ладить серьезный диалог с Корейской Народно-Де-
мократической Республикой без каких-либо пред-
варительных условий и настоятельно призываем 
Корейскую Народно-Демократическую Республику 
дать положительный ответ на наше предложение. 
Мы обязаны передать будущим поколениям и на-
шим детям в Корее мирный и свободный от ядер-
ного оружия Корейский полуостров, а не опасное 
ядерное оружие. 

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Японии. 

Г-н Исиканэ (Япония) (говорит по-английски): 
Я хотел бы поблагодарить г-жу Розмари Дикарло за 
ее сообщение. 

С начала этого года Северная Корея неодно-
кратно и последовательно проводила пуски ракет 
различных типов, причем делала это чаще, чем ког-
да-либо прежде. Увеличилось не только количество 
ракет, но и уровень угрозы. 

Только за последние два месяца был осущест-
влен запуск нескольких ракет, причем одна из них 
впервые за пять лет пролетела над Японией, а еще 
одна — упала вблизи территориальных вод Респу-
блики Корея. На этот раз Северная Корея вновь за-
пустила межконтинентальную баллистическую ра-
кету (МБР), которая упала в исключительной эко-
номической зоне Японии, всего в 200 км от Хоккай-
до. Эта явная эскалация неприемлема и противоза-
конна. Япония решительно осуждает этот запуск и 
поддерживает заявление Генерального секретаря в 
этой связи. 

Позвольте мне обратить внимание на три 
момента. 

Во-первых, эти ракетные пуски не только пред-
ставляют собой непосредственную и серьезную 
угрозу для безопасности Японии, но и подвергают 
опасности всех жителей нашего региона. В связи с 
этими действиями под угрозой оказались морские 
суда, а также возникли значительные риски для 
безопасности наших воздушных судов в близлежа-
щих районах. На фоне подобных непрекращающих-
ся попыток дестабилизировать ситуацию никто не 
может быть уверен в том, что его жизнь находится 
в безопасности. Это серьезная угроза не только для 
Японии и Республики Корея, но и для всего региона 
и других стран. 

Во-вторых, позвольте мне отметить еще один 
неприемлемый аспект последнего запуска. Балли-
стическая ракета класса МБР пролетела примерно 
1000 км, при этом достигнутая ею максимальная 
высота составила около 6000 км. Однако в то же 
время расчеты, сделанные исходя из траектории 
полета этой ракеты, показывают, что расчетная 
дальность ее полета может превысить 15000 км. В 
этом случае вся Азия, Европа, Северная Америка, 
включая Нью-Йорк, Африка и даже часть Южной 
Америки окажутся в пределах досягаемости этой 
системы доставки незаконных ядерных боеголовок. 
Повторяю: эта угроза выходит далеко за пределы 
нашего региона. Просто возмутительно, что мы по-
зволяем Северной Корее держать в заложниках все 
международное сообщество. 

И, наконец, в-третьих, я должен вновь подчер-
кнуть настоятельную необходимость того, чтобы 
Совет принимал решительные меры для борьбы с 
этой серьезной угрозой международному миру и 
безопасности, а также его собственному автори-
тету. Совет единогласно принял резолюцию 2397 
(2017), в которой постановил принять меры в слу-
чае, если Северная Корея запустит МБР или про-
ведет ядерное испытание. Я уже несколько раз от-
мечал в этом зале, что мы не должны допустить, 
чтобы нынешняя ситуация стала новой нормой. 

В Уставе Организации Объединенных Наций 
содержатся четкие положения на этот счет. Все го-
сударства — члены соглашаются выполнять реше-
ния Совета Безопасности. Нарушения не должны 
оставаться безнаказанными. И делить нарушения 
на более серьезные и менее серьезные неуместно. Я 
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считаю, что Совет не должен мириться с запусками 
баллистических ракет и ждать ядерного испыта-
ния, прежде чем наконец предпринять какие-либо 
действия. Все члены Совета заняли единогласную 
и твердую позицию в отношении абсолютной недо-
пустимости того, чтобы Северная Корея стала ядер-
ной державой, обладающей запасами баллисти-
ческих ракет. Позиция Совета должна оставаться 
неизменной, независимо от двусторонних отноше-
ний членов Совета с Северной Кореей. Совету Без-
опасности пора подтвердить свою приверженность 
и выступить единым фронтом по этому вопросу. 
Принятие проекта заявления Председателя, пред-
ложенного Соединенными Штатами, — это шаг 
вперед, который необходимо предпринять, пока мы 
ждем более активных и решительных действий. 

В заключение Япония настоятельно призывает 
Северную Корею немедленно и в полном объеме 
выполнить все соответствующие резолюции, при-
соединиться к дипломатическим усилиям по дену-
клеаризации и принять неоднократно выдвигавши-
еся предложения о диалоге. Япония также настоя-
тельно призывает все государства-члены в полном 
объеме выполнить соответствующие резолюции и 
наладить сотрудничество с Комитетом Совета Без-
опасности, учрежденным резолюцией 1718 (2006). 
Япония вновь выражает искреннюю и твердую на-
дежду на то, что Совет выполнит свою обязанность 
и примет решительные меры. 

Заседание закрывается в 11 ч 20 мин. 

18/18 22-70336 




